
Brugervejledning
Model Nummer:
MMCS-09HRN8-QRDO
MMCS-12HRN8-QRDO

Scan QR-koden for 
en videoguide

PortaSplit
Split klimaanlæg

Bemærk: Læs venligst denne manual, før du bruger produktet, og gem den til senere 
brug. På grund af løbende produktforbedringer kan designet og specifikationerne 
variere fra den faktiske enhed. Alle diagrammer er derfor kun til reference, og den 
faktiske enhed skal betragtes som standard.
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Sikkerhedsforanstaltninger
For at sikre din sikkerhed og undgå skader på enheden skal du læse 
sikkerhedsforanstaltningerne. Symbolerne og den tilsvarende alvorlighed forklares 
nedenfor:

Forklaring af symboler

Elektrisk spænding
Risiko for udsættelse for højspændingsstrøm, der kan medføre 
personskade eller død.

Advarsel
Fare med et middelhøjt risikoniveau, som kan medføre alvorlig 
personskade eller død, hvis den ikke undgås.

Forsigtig
Fare med lav risiko, som, hvis den ikke undgås, kan resultere i mindre 
til moderate skader.

Opmærksomhed
Risiko for materielle skader, men ingen personfare.

Overhold instruktioner
Brugsanvisningen skal følges for at undgå skader på enheden.

 Advarsel

•	Løft ikke apparatet i slangen. Brug altid håndtagene.
•	Træk ikke i strømledningen eller slangen.
•	Plastikposer og anden emballage er ikke legetøj og kan være farlige for børn.
•	Lad ikke børn lege med apparatet eller dets fjernbetjening. Børn skal altid være 

under opsyn i nærheden af enheden.
•	Sæt dig ikke på enheden. Hvis du gør det, vil du sandsynligvis komme til skade 

ved at falde eller beskadige enheden.
•	Placer ikke genstande på enheden, da det kan medføre funktionsfejl eller 

beskadigelse af produktet.
•	Undlad at placere eller bruge brændbare genstande, f.eks. spraydåser, inden for 1 

meter fra luftudtagene, da det kan forårsage brand eller endda en eksplosion.
•	Placer ikke genstande i nærheden af udendørsenheden, da de kan hæmme 

luftstrømmen og forårsage skader. Hold enheden fri for blade og andet affald.
•	Stik ikke fingre eller genstande ind i luftindtagene eller -udtagene. Kontakt med 

højhastighed ventilatorbladene kan føre til personskade eller produktskade.
•	Hvis der opstår en unormal situation, f.eks. en brændende lugt, skal du straks 

slukke for enheden og afbryde strømmen. Kontakt forhandleren for at få 
yderligere instruktioner, da yderligere betjening kan føre til elektrisk stød, brand 
eller personskade.

•	Udsæt ikke planter eller dyr direkte for luftstrømmen fra enheden, da det kan 
have negative virkninger.

•	Undgå slag mod indendørs- og udendørsenhederne, da det ellers kan medføre 
produktskader.

•	Klatr ikke op på eller placer genstande oven på udendørsenheden.
•	 Dette apparat har hjul. Pas på forhindringer eller tykke tæpper, da enheden kan vælte.
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 Forsigtig

•	Dette apparat kan bruges af børn fra 8 år og opefter og personer med nedsatte 
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis 
de er blevet overvåget eller instrueret i at bruge apparatet på en sikker måde og 
forstår de involverede farer.

•	Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke foretages af børn uden opsyn. Det er 
ikke et stykke legetøj.

•	Anbring ikke genstande, der er modtagelige for fugt, direkte under indendørs- 
og udendørsenhederne eller kølemiddelrørene. Under visse forhold kan der opstå 
kondens, som kan beskadige den pågældende genstand.

•	For at undgå iltsvind skal du sørge for, at rummet er tilstrækkeligt ventileret, hvis 
der bruges udstyr som f.eks. en brænder eller et varmeapparat sammen med 
klimaanlægget.

•	Brug ikke klimaanlægget i et vådrum som f.eks. et badeværelse eller et vaskeri. 
For meget udsættelse for fugt kan få elektriske komponenter til at kortslutte.

•	Udsæt ikke din krop direkte for kølig luft i længere tid.
•	I visse funktionsmiljøer, som f.eks. køkkener, serverrum osv., anbefales det at 

bruge specialdesignede klimaanlæg.
•	Nedlukning må kun udføres af kvalificeret personale.
•	Sluk for klimaanlægget, og afbryd strømmen, hvis du ikke skal bruge det i længere tid.
•	Sluk for enheden, og tag stikket ud, når det stormer. 
•	Brug ikke enheden til andre formål end det, den er beregnet til.
•	Undgå at bruge apparatet i længere tid med åbne døre eller vinduer, eller hvis 

luftfugtigheden er meget høj.
•	Brug ikke andre midler end dem, der er anbefalet af producenten, til at fremskynde 

afrimningsprocessen eller til rengøring.
•	Placer eller brug ikke enhedens indendørsenhed udendørs.
•	Må ikke anvendes under snefald. Efter snefald skal du sørge for, at 

udendørsenhedens luftindtag ikke er blokeret af sne.
•	Rør ikke ved radiatorerne, da de er skarpe.

 Garanti og ansvar

Garanti- og ansvarskrav for personskader og materielle skader er udelukket, hvis de 
kan tilskrives en eller flere af følgende årsager:
•	Uhensigtsmæssig brug.
•	Manglende overholdelse af instruktionerne.
•	Brug med ikke-fungerende sikkerheds- eller beskyttelsesudstyr.
•	Fortsat brug på trods af en defekt.
•	Forkert montering, idriftsættelse, betjening og vedligeholdelse.
•	Ukorrekt udførte reparationer.
•	Uautoriserede ændringer af apparatet.
•	Force majeure.
•	Installation af ekstra komponenter, der ikke er blevet testet sammen med apparatet.

 Trådløst modul

Vi erklærer, at det trådløse modul er i overensstemmelse med de væsentlige krav 
og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

 Specifikationer for sikringer

Specifikationerne for de sikringer, der bruges til overstrømsbeskyttelse, er f.eks. 
trykt på printkortet (PCB): T20A/250VAC.
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 Elektrisk advarsel

•	Betjen ikke apparatet med våde hænder. Det kan forårsage elektrisk stød.
•	Der må ikke ændres på netledningen eller stikket på nogen måde. Hvis 

netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, en serviceagent 
eller tilsvarende kvalificerede personer.

•	Forsøg ikke at ændre på ledningerne eller åbne kontrolpanelet, da det kan føre til 
overophedning, brand, elektrisk stød, personskade eller død.

•	Træk ikke i netledningen for at tage stikket ud, da det kan beskadige ledningen 
og føre til brand eller elektrisk stød. Hold godt fast i stikket, og træk det ud af 
stikkontakten.

•	Du må ikke ændre længden på netledningen eller bruge en forlængerledning til at 
forsyne enheden med strøm, da det kan føre til overophedning eller elektrisk stød.

•	Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af kundeservice eller et 
kvalificeret servicecenter eller en kvalificeret elektriker for at undgå farer.

•	Sæt enheden direkte i stikkontakten. Brug ikke strømforlængere, splittere eller 
multistikadaptere, da det kan overbelaste kredsløbet og forårsage brand eller skade.

•	Hold strømstikket rent. Fjern støv og snavs, der samler sig på eller omkring stikket. 
Beskidte stik kan forårsage brand eller elektrisk stød.

•	Sørg for, at tilslutningssiden er jordet.
Hvis der er en fejl, som kan påvirke sikkerheden, må systemet ikke betjenes, før 
fejlen er udbedret.

•	Vedligeholdelses- og reparationsarbejde på elektriske komponenter må kun 
udføres af en fagmand.

•	Komponenter må kun udskiftes med dele, der er specificeret af producenten. 
Ukorrekt udskiftning af komponenter kan føre til antændelse af kølemiddel i 
atmosfæren på grund af lækage.

•	I tilfælde af skader eller funktionsfejl bedes du kontakte din forhandler eller vores 
kundeservice.

•	Reparations- og vedligeholdelsesarbejde på elektriske komponenter skal omfatte 
indledende sikkerhedstjek og inspektionsprocedurer for komponenterne. Hvis der 
er en fejl, som kan påvirke sikkerheden, må kredsløbet ikke genindkobles, før fejlen 
er udbedret på tilfredsstillende vis.

 Forsigtig: Bemærkninger til installation
•	Brug kun det medfølgende tilbehør og de specificerede dele til installationen. Brug 

af ikke-standardiserede dele kan forårsage vandlækage, elektrisk stød eller brand 
og kan få enheden til at svigte.

•	Installer enheden på et stabilt sted, der kan bære dens vægt. Hvis det ikke gøres 
korrekt, kan enheden falde ned og forårsage alvorlig personskade.

•	Installer drænrør i henhold til instruktionerne i denne manual. Forkert dræning kan 
forårsage vandskader på dit hjem og din ejendom.

•	Installer ikke enheden et sted, hvor den kan blive udsat for lækager af brændbar 
gas. Hvis der ophobes brændbar gas omkring enheden, kan det forårsage brand.

•	Tænd ikke for strømmen, før udendørsenheden er ordentligt fastgjort. Flyt kun 
udendørsenheden ved at holde fast i huset, og bær den aldrig i kølemiddelslangen.

•	Kontrollér apparatet med jævne mellemrum for tegn på skader.
•	Undgå at belaste eller vride kølemiddelslangen. Efterse slangerne med jævne 

mellemrum, og informer kundeservice, hvis der observeres skader.
•	Brug kun enheden i overensstemmelse med de medfølgende instruktioner. 

Ændringer eller modifikationer af denne enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt 
af den part, der er ansvarlig for overholdelse, kan annullere brugerens tilladelse til 
at betjene udstyret.

•	Ved installation skal du holde udendørsenheden i de medfølgende håndtag og 
ikke i slangen.
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•	Hvis apparatet skal installeres permanent, eller hvis kølemiddelledningerne skal 
forlænges, skal en kvalificeret installatør bestilles.

 Vinduesbeslag

•	Vinduesbeslaget er beregnet til vinduer, der åbner indad med en 
vindueskantbredde på op til 4,5 cm og en højde på mindst 2 cm. Før montering 
skal du først kontrollere, om vinduesbeslaget passer til vinduesrammen.

•	For at fastgøre beslaget til vinduet skal du gøre som beskrevet her i vejledningen.
•	Vær særlig forsigtig, når du monterer systemet, så du sikrer, at alle 

sikkerhedsforanstaltninger overholdes.
•	Sørg for, at stålkablet er korrekt fastgjort til indendørsenheden og vinduesbeslaget 

for at forhindre, at det falder ned.
•	Vær forsigtig med ikke at ridse murværket eller vinduerne, når du sætter beslaget 

fast.
•	Når det er monteret, skal du sørge for, at de to skruer er spændt ordentligt, og at 

beslaget sidder fast.
•	Beslaget skal være i vater eller hælde en smule mod vinduet.
•	Udendørsenheden er designet til at være nem at fjerne og installere. Når du 

placerer den på beslaget, skal du sørge for, at tappene klikker korrekt på plads.
•	I de fleste tilfælde er det ikke nødvendigt at fjerne beslaget for at lukke vinduet. 

Sørg for, at beslaget ikke blokerer for vinduet, når det lukkes.
•	Fjern beslaget og udendørsenheden i tilfælde af hagl eller kraftig vind.
•	Kontrollér med jævne mellemrum beslaget og fastgørelseselementerne for at 

sikre, at de sidder sikkert og er ubeskadigede.
•	Beslaget er kun beregnet til udendørsenheden; enhver anden brug er ikke tilladt 

og kan føre til ulykker.
•	Fjern beslaget, og brug det ikke mere, hvis det er beskadiget.
•	Hold legende børn væk fra vinduesbeslaget.
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Generelle oplysninger og sikkerhedsanvisninger

 Kølemiddel (R32)

Kølemiddelkredsløbet mellem indendørs- og udendørsenheden er forseglet under 
fremstillingen. Kølemidlet kan være lugtfrit. Hvis enheden ikke opvarmer eller 
afkøler korrekt, kan det være et tegn på lækage.
Forsøg ikke selv at reparere enheden. Afbryd brugen med det samme, og følg 
nedenstående trin:
•	Afbryd apparatet fra strømforsyningen.
•	Åbn vinduer og døre for ventilation. Sluk åben ild/undgå gnister.
•	Forlad rummet, og advar andre beboere i huset eller lejligheden.
•	Kontakt kundeservice for yderligere support.

•	Udstrømmende kølemiddel samler sig på gulvet. Indånding kan føre til 
kvælning. 

•	Kontakt med huden kan føre til forfrysninger.
•	Kun kvalificerede eksperter må arbejde på kølemiddelkredsløbet i 

overensstemmelse med §5ChemKlimaSchutzV. Du må ikke selv udføre 
arbejde på kølemiddelkredsløbet.

 Bemærk:

Information om service
Forsøg ikke selv at afmontere systemet: Afmontering af produktet, behandling 
af kølemiddel, olie og andre dele skal udføres af en kvalificeret installatør i 
overensstemmelse med den relevante lokale og nationale lovgivning. Dette apparat 
er ikke beregnet til at blive repareret på stedet. Hvis du har tekniske spørgsmål eller 
fejl og ikke kan finde oplysninger i denne brugsanvisning, bedes du kontakte et af 
vores kundeservicecentre eller kontakte sælgeren direkte. Hvis du har spørgsmål, 
bedes du kontakte kundeservice.

Forklaring af symboler på indendørs- og udendørsenhederne

Advarsel
Det anvendte kølemiddel er brandfarligt. Afbryd 
straks brugen i tilfælde af en lækage.

Opmærksomhed Læs manualen omhyggeligt.

Forsigtig
Bør kun håndteres af servicepersonale med 
henvisning til installationsvejledningen.

Forsigtig

Information Rådfør dig med manualen.
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Minimum rumareal - brandfarligt kølemiddel
•	Enheden er designet til at sikre din sikkerhed. Hvis den bruges korrekt, er der 

ingen grund til bekymring.
•	Som en sikkerhedsforanstaltning bør apparatet dog kun betjenes eller 

opbevares i et godt ventileret område.
•	Apparatet skal placeres, betjenes og opbevares i et rum med et areal på 

mindst 4m2.

 Bemærk:

 Advarsel

•	Brug ikke andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen eller til rengøring 
end dem, der er anbefalet af producenten.

•	Apparatet skal opbevares i et rum uden vedvarende antændelseskilder (f.eks. 
åben ild, et gasapparat i drift eller et elektrisk varmeapparat i drift).

•	Må ikke gennembores eller brændes.
•	Hold alle nødvendige ventilationsåbninger fri for forhindringer.
•	Service må kun udføres som anbefalet af producenten.
•	Undgå overdreven vibration eller pulsering af kølerør.
•	Beskyttelsesanordninger, rør og fittings skal så vidt muligt beskyttes mod 

negative miljøpåvirkninger, f.eks. faren for, at vand samler sig og fryser i 
aflastningsrør eller ophobning af snavs og skidt.

•	Apparatet skal opbevares på en sådan måde, at der ikke opstår mekaniske skader.
•	Det indendørs udstyr og rørene skal beskyttes, så der ikke kan opstå utilsigtede 

brud på udstyret som følge af f.eks. flytning af møbler eller ombygningsaktiviteter.
•	Den maksimale mængde kølemiddel er 0,62 kg.

Forsigtig: Risiko for brand
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Generelle oplysninger og sikkerhedsanvisninger: Oplysninger om kølemiddel

1.	 Kontrol af området
Før arbejdet med systemer, der indeholder brændbare kølemidler, påbegyndes, 
er det nødvendigt med sikkerhedstjek for at sikre, at risikoen for antændelse er 
minimeret. De nationale gasbestemmelser skal overholdes. Ved reparation af 
kølesystemet skal punkt 2. til 6. være gennemført, før der udføres arbejde på 
systemet.

2.	 Arbejdsprocedure
Arbejdet skal udføres under en kontrolleret procedure for at minimere risikoen for, 
at der er en brandfarlig gas eller damp til stede, mens arbejdet udføres.

3.	 Generelt arbejdsområde
Alt vedligeholdelsespersonale og andre, der arbejder i lokalområdet, skal instrueres 
om arten af det arbejde, der udføres. Arbejde i lukkede rum skal undgås.

4.	 Kontrol af tilstedeværelse af kølemiddel
Området skal kontrolleres med en passende kølemiddeldetektor før og under 
arbejdet for at sikre, at teknikeren er opmærksom på potentielt giftige eller 
brandfarlige atmosfærer. Sørg for, at det anvendte lækagesøgningsudstyr er egnet 
til brug med alle relevante kølemidler, dvs. gnistfrit, tilstrækkeligt forseglet eller 
egensikkert.

5.	 Tilstedeværelse af brandslukker
Hvis der skal udføres varmt arbejde på køleudstyret eller tilknyttede dele, skal der 
være passende brandslukningsudstyr til rådighed. Hav en brandslukker med tørt 
pulver eller CO2 ved siden af opladningsområdet.

6.	 Ingen antændelseskilder
Ingen person, der udfører arbejde i forbindelse med et kølesystem, som indebærer 
eksponering af rørarbejde, må bruge nogen antændelseskilder på en sådan måde, 
at det kan føre til risiko for brand eller eksplosion. Alle mulige antændelseskilder, 
herunder cigaretrygning, skal holdes tilstrækkeligt langt væk fra installations-, 
reparations-, fjernelses- og bortskaffelsesstedet, hvor kølemiddel muligvis kan 
frigives til det omgivende rum. Før arbejdet påbegyndes, skal området omkring 
udstyret undersøges for at sikre, at der ikke er nogen brændbare farer eller 
antændelsesrisici. Der skal opsættes skilte med "Rygning forbudt".

7.	 Ventileret område
Sørg for, at området er i det fri, eller at det er tilstrækkeligt ventileret, før du bryder 
ind i systemet eller udfører varmt arbejde. Der skal fortsat være en vis grad af 
ventilation i den periode, hvor arbejdet udføres. Ventilationen skal sprede frigivet 
kølemiddel på en sikker måde og helst føre det ud i atmosfæren.

8.	 Kontrol af køleudstyret
Hvis der udskiftes elektriske komponenter, skal de være egnede til formålet og 
opfylde de korrekte specifikationer. Producentens retningslinjer for vedligeholdelse 
og service skal til enhver tid følges. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte producentens 
tekniske afdeling for at få hjælp.

Følgende kontroller skal anvendes på installationer, der bruger brændbare 
kølemidler:
-- den faktiske kølemiddelpåfyldning er i overensstemmelse med rummets størrelse, 
hvori de kølemiddelholdige dele er installeret

-- ventilationsmaskineriet og -udløbene fungerer korrekt og ikke er blokeret
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-- hvis der anvendes et indirekte kølekredsløb, skal det sekundære kredsløb 
kontrolleres for tilstedeværelse af kølemiddel

-- at mærkningen af udstyret fortsat er synlig og læselig. Mærkninger og skilte, der 
er ulæselige, skal rettes.

-- kølerør eller komponenter er installeret på et sted, hvor det er usandsynligt, at 
de udsættes for stoffer, der kan korrodere kølemiddelholdige komponenter, 
medmindre komponenterne er fremstillet af materialer, der i sig selv er 
modstandsdygtige over for korrosion, eller er passende beskyttet mod korrosion.

9.	 Kontrol af elektriske enheder
Reparation og vedligeholdelse af elektriske komponenter skal omfatte indledende 
sikkerhedstjek og procedurer for inspektion af komponenter. Hvis der er en fejl, som 
kan bringe sikkerheden i fare, må der ikke tilsluttes strøm til kredsløbet, før fejlen er 
afhjulpet på tilfredsstillende vis. Hvis fejlen ikke kan afhjælpes med det samme, men 
det er nødvendigt at fortsætte driften, skal der anvendes en passende midlertidig 
løsning. Dette skal rapporteres til ejeren af udstyret, så alle parter er informeret.

Indledende sikkerhedstjek skal omfatte:

•	at kondensatorer er afladet: dette skal gøres på en sikker måde for at undgå 
muligheden for gnistdannelse

•	at ingen spændingsførende elektriske komponenter og ledninger er eksponeret 
under opladning, genopretning eller rensning af systemet

•	at der er kontinuitet i jordforbindelsen.

10.	Reparationer af forseglede komponenter
Under reparationer af forseglede komponenter skal alle elektriske forsyninger 
afbrydes fra det udstyr, der arbejdes på, før forseglede dæksler osv. fjernes. Hvis 
det er absolut nødvendigt at have en elektrisk forsyning til udstyr under service, 
skal en permanent fungerende form for lækagedetektion placeres på det mest 
kritiske punkt for at advare om en potentielt farlig situation.

Der skal lægges særlig vægt på følgende for at sikre, at kabinettet ikke ændres på 
en sådan måde, at beskyttelsesniveauet påvirkes, når der arbejdes på elektriske 
komponenter. Dette omfatter beskadigelse af kabler, for mange tilslutninger, 
terminaler, der ikke er lavet i henhold til den oprindelige specifikation, beskadigelse 
af tætninger, forkert montering af forskruninger osv. Sørg for, at apparatet er 
monteret forsvarligt. Sørg for, at tætninger eller tætningsmaterialer ikke er nedbrudt 
til et punkt, hvor de ikke længere tjener formålet med at forhindre indtrængen 
af brandfarlige atmosfærer. Udskiftningsdele skal være i overensstemmelse med 
producentens specifikationer.

11.	 Reparation af egensikre komponenter
Påfør ikke kredsløbet permanente induktive eller kapacitante belastninger uden 
at sikre, at dette ikke overskrider den tilladte spænding og strømstyrke for det 
anvendte udstyr.
Egensikre komponenter er de eneste typer, der kan arbejdes på, mens de er 
under spænding i en brandfarlig atmosfære. Testapparatet skal have den korrekte 
klassificering.
Udskift kun komponenter med dele, der er specificeret af producenten. Andre dele 
kan resultere i antændelse af kølemiddel i atmosfæren fra en lækage.
BEMÆRK Brug af silikoneforsegling kan hæmme effektiviteten af visse typer 
lækagesøgningsudstyr. Egensikre komponenter behøver ikke at blive isoleret, før 
der arbejdes på dem.
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12.	 Kabling
Kontrollér, at kablerne ikke udsættes for slid, korrosion, for højt tryk, vibrationer, 
skarpe kanter eller andre negative miljøpåvirkninger. Kontrollen skal også tage 
højde for virkningerne af ældning eller kontinuerlige vibrationer fra kilder som 
kompressorer eller ventilatorer. Apparatet skal installeres i overensstemmelse med 
de nationale regler for ledningsføring.

13.	 Detektering af brændbare kølemidler
Der må under ingen omstændigheder anvendes potentielle antændelseskilder i 
forbindelse med søgning efter eller detektering af kølemiddellækager. Der må ikke 
anvendes en halogenbrænder (eller andre detektorer med åben flamme).
Følgende metoder til lækagesøgning anses for at være acceptable for alle 
kølemiddelsystemer.

Elektroniske lækagedetektorer kan bruges til at detektere kølemiddellækager, 
men i tilfælde af brændbare kølemidler er følsomheden muligvis ikke tilstrækkelig 
eller skal kalibreres på ny (detekteringsudstyret skal kalibreres i et kølemiddelfrit 
område). Sørg for, at detektoren ikke er en potentiel antændelseskilde, og at den 
er egnet til det anvendte kølemiddel. Lækagesøgningsudstyr skal indstilles til en 
procentdel af kølemidlets LFL og skal kalibreres til det anvendte kølemiddel, og det 
skal bekræftes, at der er en passende procentdel gas (maks. 25 %).

Lækagesøgningsvæsker er også velegnede til brug med de fleste kølemidler, 
men brug af klorholdige rengøringsmidler skal undgås, da klor kan reagere med 
kølemidlet og korrodere kobberrørene.

BEMÆRK Eksempler på lækagesøgningsvæsker er
-- boble-metoden
-- fluorescerende metoder.

Hvis der er mistanke om en lækage, skal al åben ild fjernes/slukkes.

Hvis der konstateres en lækage af kølemiddel, som kræver lodning, skal alt 
kølemiddel genvindes fra systemet eller isoleres (ved hjælp af afspærringsventiler) 
i en del af systemet, der er fjernt fra lækagen. Fjernelse af kølemiddel skal ske i 
henhold til paragraf 14.

14.	Fjernelse og evakuering
Når man bryder ind i kølemiddelkredsløbet for at foretage reparationer - eller 
til andre formål - skal der anvendes konventionelle procedurer. For brændbare 
kølemidler er det dog vigtigt, at bedste praksis følges, da brændbarhed er en faktor. 
Følgende procedure skal følges:
•	 fjern kølemiddel
•	 rens kredsløbet med inert gas
•	evakuer
•	 rens med inert gas
•	åbn kredsløbet ved at skære eller lodde.

Kølemiddelpåfyldningen skal genvindes i de korrekte genvindingsflasker. Systemet 
skal "skylles" med OFN for at gøre enheden sikker. Denne proces skal muligvis 
gentages flere gange. Der må ikke bruges trykluft eller ilt til denne opgave.

Skylningen skal ske ved at bryde vakuummet i systemet med OFN og fortsætte 
med at fylde det, indtil arbejdstrykket er nået, derefter udlufte til atmosfæren og 
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til sidst trække det ned til vakuum. Denne proces skal gentages, indtil der ikke er 
noget kølemiddel i systemet. Når den sidste OFN-fyldning er brugt, skal systemet 
udluftes til atmosfærisk tryk, så arbejdet kan finde sted. Denne operation er absolut 
nødvendig, hvis der skal udføres loddearbejde på rørene.

Sørg for, at udløbet til vakuumpumpen ikke er tæt på nogen antændelseskilder, og 
at der er ventilation til rådighed.

15.	 Opladningsprocedurer
Ud over de konventionelle opladningsprocedurer skal følgende krav følges.
•	Sørg for, at der ikke sker kontaminering af forskellige kølemidler ved brug af 

påfyldningsudstyr. Slanger eller ledninger skal være så korte som muligt for at 
minimere mængden af kølemiddel i dem.

•	Cylindre skal opbevares i en passende position i henhold til instruktionerne.
•	Sørg for, at kølesystemet er jordet, før systemet fyldes med kølemiddel.
•	Mærk systemet, når påfyldningen er afsluttet (hvis det ikke allerede er sket).
•	Man skal være yderst forsigtig med ikke at overfylde kølesystemet.

Før systemet genopfyldes, skal det trykprøves med en passende rensegas. 
Systemet skal tæthedsprøves efter endt opladning, men før idriftsættelse. Der skal 
udføres en opfølgende tæthedsprøvning, før stedet forlades.

16.	Nedlukning
Før denne procedure udføres, er det vigtigt, at teknikeren er helt fortrolig 
med udstyret og alle dets detaljer. Det anbefales som god praksis, at alle 
kølemidler genvindes sikkert. Før opgaven udføres, skal der udtages en olie- og 
kølemiddelprøve, hvis der er behov for analyse før genbrug af det genvundne 
kølemiddel. Det er vigtigt, at der er elektrisk strøm til rådighed, før opgaven 
påbegyndes.

a.	 Bliv fortrolig med udstyret og dets funktion.
b.	 Isolér systemet elektrisk.
c.	 Før proceduren påbegyndes, skal det sikres, at

•	der er mekanisk håndteringsudstyr til rådighed, hvis det er nødvendigt, til 
håndtering af kølemiddelflasker

•	alt personligt beskyttelsesudstyr er tilgængeligt og bruges korrekt
•	genvindingsprocessen til enhver tid overvåges af en kompetent person
•	genvindingsudstyr og flasker er i overensstemmelse med de relevante 

standarder.
d.	 Pump kølemiddelsystemet ned, hvis det er muligt.
e.	 Hvis det ikke er muligt at skabe et vakuum, skal du lave en manifold, så 

kølemidlet kan fjernes fra forskellige dele af systemet.
f.	 Sørg for, at flasken er placeret på vægten, før genvindingen finder sted.
g.	 Start genvindingsmaskinen, og brug den i overensstemmelse med 

instruktionerne.
h.	 Overfyld ikke flaskerne (ikke mere end 80 % væskefyldning).
i.	 Overskrid ikke flaskens maksimale arbejdstryk, heller ikke midlertidigt.
j.	 Når flaskerne er fyldt korrekt, og processen er afsluttet, skal du sørge for, at 

flaskerne og udstyret straks fjernes fra stedet, og at alle isoleringsventiler på 
udstyret lukkes. 

k.	 Genvundet kølemiddel må ikke fyldes i et andet kølesystem, medmindre det er 
blevet renset og kontrolleret.
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17.	 Mærkning
Udstyret skal mærkes med angivelse af, at det er taget ud af drift og tømt for 
kølemiddel. Mærkningen skal dateres og underskrives. For apparater, der indeholder 
brændbare kølemidler, skal det sikres, at der er etiketter på udstyret, der angiver, 
at udstyret indeholder brændbare kølemidler.

18.	 Genopretning
Når man fjerner kølemiddel fra et system, enten i forbindelse med service eller 
nedlukning, anbefales det som god praksis, at alle kølemidler fjernes sikkert.

Når du overfører kølemiddel til cylindre, skal du sørge for, at der kun anvendes 
egnede cylindre til genindvinding af kølemiddel. Sørg for, at det korrekte antal 
cylindre til den samlede systemfyldning er til rådighed. Alle cylindre, der skal 
bruges, er beregnet til det genvundne kølemiddel og mærket til det pågældende 
kølemiddel (dvs. specielle cylindre til genvinding af kølemiddel). Flaskerne skal 
være komplette med trykaflastningsventil og tilhørende afspærringsventiler i god 
stand. Tomme genvindingsflasker evakueres og afkøles om muligt, før genvindingen 
finder sted.

Genvindingsudstyret skal være i god stand med et sæt instruktioner om det udstyr, 
der er til rådighed, og skal være egnet til genvinding af alle relevante kølemidler, 
herunder, når det er relevant, brændbare kølemidler. Derudover skal der være et 
sæt kalibrerede vægte til rådighed og i god stand. Slangerne skal være komplette 
med lækagefri koblinger og i god stand. Før du bruger genvindingsmaskinen, 
skal du kontrollere, at den er i god stand, at den er korrekt vedligeholdt, og at 
alle tilknyttede elektriske komponenter er forseglet for at forhindre antændelse i 
tilfælde af udslip af kølemiddel. Kontakt producenten, hvis du er i tvivl.

Det genvundne kølemiddel skal returneres til kølemiddelleverandøren i den korrekte 
genvindingscylinder, og den relevante affaldsoverførselsseddel skal udfærdiges. 
Bland ikke kølemidler i genvindingsenheder og især ikke i cylindre.

Hvis kompressorer eller kompressorolier skal fjernes, skal det sikres, at de er 
blevet evakueret til et acceptabelt niveau for at sikre, at brændbart kølemiddel 
ikke forbliver i smøremidlet. Evakueringsprocessen skal udføres, før kompressoren 
returneres til leverandørerne. Der må kun anvendes elektrisk opvarmning af 
kompressorhuset for at fremskynde denne proces.
Når olie aftappes fra et system, skal det ske på en sikker måde.

19.	Transport, mærkning og opbevaring af enheder
i.	 Transport af udstyr, der indeholder brandfarlige kølemidler

•	Overholdelse af transportbestemmelserne
ii.	 Mærkning af udstyr ved hjælp af skilte

•	Overholdelse af lokale bestemmelser
iii.	 Bortskaffelse af udstyr med brandfarlige kølemidler

•	Overholdelse af nationale bestemmelser
iv.	 Opbevaring af udstyr/apparater

•	Opbevaring af apparatet skal ske i overensstemmelse med de gældende 
regler eller instruktioner, alt efter hvad der er mest stringent.

v.	 Opbevaring af emballeret (usolgt) udstyr
•	Opbevaringsemballagen skal være konstrueret således, at mekanisk 

beskadigelse af udstyret inde i emballagen ikke medfører lækage af 
kølemiddel. Det maksimale antal udstyr, der må opbevares sammen, 
bestemmes af de lokale bestemmelser.
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Specifikationer

Produktmodel PortaSplit

Strømforsyning 220 - 240V~, 50Hz, 1Ph

Nominel effekt input/strøm (EN60355-1)) 1500W/7A

Køling

Kapacitet (EN14511) 3,5kW

Strøm 5,5A

Strømindgang 1230W

Opvarmning

Kapacitet (EN14511) 3,5kW

Strøm 4,3A

Strømindgang 950W

Energieffektivitet / SEER A++/6.1

Energieffektivitetsrate/SCOP A+/4.0

Kølemiddel R32, 0,62 kg

GWP/CO2 Ækvivalent 675/0,419t

Maks. Driftstryk 4,4MPa (44bar)

Udendørs enhed IP-klassificering IPX4

Størrelse indendørsenhed (HxBxD) 646 mm x 518 mm x 340 mm

Størrelse udendørsenhed (HxBxD) 438 mm x 500 mm x 260 mm

Nettovægt 45,5 kg

Indendørs lydtryksniveau
Høj/Mellem/Lav/
Lydløs

49/48/44/39dB(A)

Udendørs lydtryksniveau
Høj/Mellem/Lav/
Lydløs

56dB

Indendørs lydeffektniveau 59dB

Udendørs lydeffektniveau 62dB

Maks. Rumareal/volumen 42 m2 / 105 m2

Temperaturområde for normal drift

Mode (tilstand) Indendørs temperaturområde Område for udetemperatur

Varme 5 til 30 °C (41 til 86 °F) -10 til 24 °C (14 til 77 °F)

Kølig 17 til 35 °C (62 til 95 °F) 10 til 45 °C (32 til 113 °F)

Tør 13 til 35 °C (55 til 95 °F) 15 til 45 °C (59 til 113 °F)
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Produktoversigt

Illustrationerne i denne manual er til forklaringsformål. Den faktiske form på din indendørsenhed 
kan være lidt anderledes.

 Bemærk: illustrationer

Luft ud

Luft ud

Kontrolpanel

Rude

Luft ind

Udløb for 
kondensvand

Føringer 
(undersiden af 
udendørsenheden)

Øjer (til stålwire)

Krog til strømledning 
(medfølger i 
tilbehøret, monteres 
efter behov)

Netledning
Udløb for afløb

Hjul

Ryg Vinduesryg

Vinduesramme

Vinduesryg

 4,5 cm

>2 cm

Skruer til fastspænding 
af beslaget til 
vinduesrammen

Øje

Bevægelige 
støtteben

Støttefødder

Område til 
fastspænding

Bemærk: Vinduesbeslaget er 
beregnet til vinduer, der åbner 
indad med en vindueskarm på op 
til 4,5 cm i bredden og en højde på 
mindst 2 cm.

Luft ind

Frontdisplay, modtager 
af fjernbetjeningssignal

Indendørs enhed

Udendørs 
enhed
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Tilbehør
Klimaanlægget leveres med følgende tilbehør.

Tilbehør Antal Billede Tilbehør Antal Billede

Manuel 1-2 Fjernbetjening 1

Vindueslåse 1
Batterier (landespecifikke, 
medfølger muligvis ikke)

2

Krog og løkke 1 Monteringsbeslag 1

Afløbsrør, tilslutning og 
tætning

1 Tætningsdug til vindue 1

Hjulstopper af gummi 2 Kortere støtteben 2

Beskyttelsesplade 1 Reb af stål 1

Krog til strømledning 1 HEPA-filter (valgfrit) 1

Øje til udendørsenhed 1 Isoleringssvamp 1

Svamp til tætning af 
vinduer

1

Følgende udstyr anbefales:

Handsker Et målebånd Saks eller kniv

Kom godt i gang

Brug ikke enheden uden for de temperaturområder, der er angivet nedenfor, da der kan opstå 
skader. Ved udendørstemperaturer under 0 °C skal du undersøge bundpladen (udendørsenhedens 
bundplade) for ophobning af is. Hvis der er is, skal du straks slukke for enheden, da fortsat brug vil 
beskadige den.

 Bemærk: Driftstemperatur
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Sådan bruger du din PortaSplit

Alle tilstande
Den indendørs enhed er kun beregnet til indendørs brug. Ekstern brug af den interne enhed er forbudt.

Varme/Kølig
Udendørsenheden SKAL placeres udenfor. Denne konfiguration fungerer også for tør- og 
ventilatortilstand.

Monteringsbeslag

Udendørs 
enhed

Vindue Indendørs 
enhed

Dør

Vindueslås

Udendørs 
enhed

Vinduesinstallation Installation af terrasse

Indendørs 
enhed

Ventilator/tør
Disse tilstande fungerer i de konfigurationer, der er vist ovenfor, men kan også bruges med begge 
enheder indenfor. Bemærk, at tør tilstand vil producere kondensvand fra udendørsenheden. Brug 
drænslangen til at lede vandet til et passende sted (slangen skal være under drænudløbet).

Indendørs enhed Udendørs 
enhed

Beholder til kondensvand 
(medfølger ikke)

Begge enheder indendørs (ikke muligt for opvarmning/afkøling)

Andre anvendelsesmuligheder
Franske altaner, tagvinduer og meget mere. Bemærk, at disse kræver et universalbeslag (sælges separat).
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Installation af produktet

Scan QR-kode 
for videoguide

Installation uden beslag

Installation på altan/terrasse
For at bruge varme- eller kølefunktionen skal du placere udendørsenheden på siden. Der medfølger en 
vindueslås til at holde vinduet eller døren på plads og forhindre, at der slipper for meget luft ud. Slut 
indendørsenheden til, og du er klar til at gå i gang.

Indendørs 
enhed

Dør

L
o

re
m Vindueslås

Udendørs 
enhed

Montering af vindueskarm
1.	 Skru det medfølgende øje ind i et af de 

to gevindhuller på udendørsenheden (se 
illustrationen).

2.	Fastgør stålkablet til øjet på udendørsenheden. 
Fastgør derefter den anden ende af stålkablet 
til indendørsenheden (se kapitlet Montering af 
vinduesbeslaget, trin 2).

3.	Placer udendørsenheden på vindueskarmen.
4.	Afkort stålkablet, indtil der er nok spænding til 

at forhindre enheden i at glide.

Bemærk: For at kunne placere udendørsenheden 
i vindueskarmen skal den have en dybde på 
mindst 30 cm. Installationsoverfladen skal være 
nogenlunde jævn. Der kan være behov for ekstra 
beskyttelse ved kraftig vind. 

Hæng ikke enheden op i stålrebet.

Øje

Min. 30 cm

Indendørs 
enhed
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Installation af beslag

For at undgå alvorlig personskade på personer nedenunder eller skade på ejendom skal 
beslaget sikres med det medfølgende stålreb før installation. Derudover skal beslaget under hele 
installationsprocessen altid holdes med én hånd for at forhindre, at det falder ned.

Hvad angår placeringen af udendørsenheden og beslaget, skal du altid overholde de lokale 
regler og standarder. Vinduesrammen og væggen skal kunne bære vægten af beslaget og 
udendørsenheden.

 Forsigtig

Hvis afstanden mellem ydersiden af vindueskarmen og ydersiden af væggen, som illustreret nedenfor, er 
mere end 14 cm, kan det være nødvendigt at bruge de kortere støtteben, der følger med.

  

 

0°

Væg Væg

Væg

BEMÆRK<=14 cm >14 cm

Beslag

Vinduesryg Vinduesryg

Længere 
støtteben

Kortere 
støtteben

Beslaget skal monteres i vater eller 
let skråt mod vinduet.

3
1 2 3

4 5 6
0°

Skruer
Ryg

Fastgør den ene ende af det 
medfølgende ståltov til øjet på 
beslaget.

Fastgør den anden ende af 
ståltovet til øjet på bagsiden af 
indendørsenheden.

Placer beslagets 
klemmeområde over 
vindueskanten. Efterspænd 
skruerne for at sikre stabilitet.

3
1 2 3

4 5 6
0°

Tryk knapclipsene i støttebenene 
indad, da de frigør låsestifterne i 
beslaget.

Træk i støttebenene, indtil 
fødderne har kontakt med væggen.
Prøv at holde beslaget tæt på 
niveau.

Stram skruerne i 
klemmeområdet, indtil 
de sidder godt fast mod 
vindueskarmen.
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Installation af udendørsenhed

 

31 2

54

Løft udendørsenheden med 
to hænder ved hjælp af de 
medfølgende håndtag.

Der er føringer på undersiden af 
udendørsenheden.
Ret disse føringer ind efter hullerne 
i beslaget, som vist i diagrammet, 
og placer udendørsenheden på 
beslaget.

Sørg for, at styrene er sat ind 
i de tilsvarende huller.
Placer hænderne i midten af 
enheden, på siderne. Skub 
enheden langsomt fremad 
uden at vippe den.

 

31 2

54

Tappene skal klikke på plads med 
et klik. Tjek, at de er gået igennem 
beslaget og låser udendørsenheden 
på plads.

Fronten af enheden skal være 
gledet ind i den tilsvarende åbning 
i beslaget, så den ikke kan løftes 
op.
Test, at den sidder godt fast, ved 
at prøve at flytte den forsigtigt. 
Stålkablet kan nu fjernes fra 
beslaget.

Det er normalt, at enheden producerer kondensvand under drift. Kondensvandet skal kunne 
løbe ud af kondensvandsudløbet på udendørsenheden. Der kan bruges et drænrør til at lede 
vandet, men røret skal altid være lavere end vandudløbet. Se afsnittet "Kondensvand" for mere 
information.

 Bemærk:
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Placering af indendørsenheden

Dæk ikke enhedernes luftindtag eller -udtag til, da det kan forårsage skader.
Bagsiden af PortaSplit indendørsenhed skal placeres mindst 25 cm fra væggen under brug for at give 
mulighed for tilstrækkelig ventilation af enheden. Der må ikke være nogen forhindringer inden for 50 cm 
fra toppen af enheden.
Bemærk: Du kan låse hjulene på plads ved hjælp af de gummihjulstoppere, der følger med i tilbehøret. 
Du skal blot placere dem under hjulene.

25 cm

50 cm

25 cm

Væg

Væg

Hjulstopper 
af gummi

Installation af vindueslås (valgfrit)

Hvis du foretrækker ikke at bruge vinduestætningsdugen, findes der et vindueslåsesystem til at 
minimere vinduesåbningen.

 Bemærk:

Find ud af, hvor vindueslåsesystemet skal installeres. Ideelt set skal det være væk fra vindueshåndtaget, 
men stadig inden for rækkevidde. Se eksemplet nedenfor på en typisk placering.

31 2 Åben side på 
toppen

Sæt det ene plastbeslag på 
vinduesrammen og det andet på 
vinduesrammen.

Før strimlen gennem det andet 
plastbeslag på vinduesrammen.

Fold strimlen tilbage på sig 
selv, og sæt krogen og løkken 
sammen.
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Afmontering af udendørsenhed

Følg disse trin for at fjerne udendørsenheden, når den ikke er i brug i længere tid eller skal bruges 
et andet sted.

 Bemærk:

1

2
2

21 3

4

Placer beskyttelsespladen oven 
på indendørsenheden.

Brug tommelfingrene til at trykke 
låsetapperne ind (på begge 
skinner). Træk styrene ind mod dig 
selv.

Når låsestifterne ikke 
længere holder fast i 
udendørsenheden, bør du 
kunne løfte enheden ved 
hjælp af de medfølgende 
håndtag.

1

2
2

21 3

4  Advarsel

•	Transporter enheden forsigtigt.
•	Dette bør ikke gøres af børn.
•	Anbring den på en plan overflade. Ujævne eller 

skæve overflader kan få enheden til at bevæge sig 
og resultere i personskade eller skader.

•	For at reducere risikoen for skader på enheden 
skal du opbevare den lodret som vist i figur 4.

Placer udendørsenheden oven på 
beskyttelsespladen.

Med de fleste vinduestyper kan vinduet lukkes, selv når beslaget er installeret. Hvis du vil afmontere 
beslaget, skal du fastgøre stålrebet, skrue begge skruer ud og blot løfte beslaget og tage det med 
ind. Når du fjerner beslaget, skal du altid holde det med mindst én hånd for at forhindre, at det 
falder ned.

 Bemærk:
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Installation af tætningsdug (valgfrit)

For bedre isolering medfølger der en vinduestætningsdug. Du kan installere vinduestætningsdugen 
og føre kølemiddelslangen gennem lynlåsen. Hvis det er nødvendigt, følger der en tætningssvamp 
med i tilbehøret for at forhindre regnvand i at løbe langs slangen som vist på billedet nedenfor.

 Bemærk:

4 5
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76  8

Svamp til tætning 
af vinduer

Eksempel på en installeret tætningsdug 
og tætningssvampen viklet rundt om 
slangen.

Du skal bruge en saks til at installere 
"krog og løkke"-strimlerne.
Fjern den udvendige enhed, hvis den 
er installeret. Beslaget kan dog forblive 
på plads.

Sørg for, at vinduesrammen er 
ren.
Luk vinduet. Mål og klip 
strimlerne til, så de går på langs 
af rammen og vinduesrammen 
langs de sider, hvor der vil være 
et mellemrum.

4 5

 

 

2

3

1

76  8

bred kant

smal kant

Klæb strimlerne på vinduesrammen og 
vinduesrammen.
Det kan være nemmere at justere, når 
vinduet er lukket.

Tætningsdugen er asymmetrisk i 
lynlåsens længde.
Den smallere side skal løbe langs 
vinduesrammen, og den bredere side 
skal løbe langs vinduesrammen.

Ret midten af tætningsdugen ind 
efter midten af vinduesrammens 
åbningsside.
Husk at fastgøre den brede kant 
til vinduesrammen.

4 5
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76  8bred kant

Forbind velcrobåndet fra midten og 
opefter og derefter langs den øverste 
længde.

Gør derefter det samme for den 
nederste og den nederste længde. 
Gentag processen for den smalle kant 
og vinduesrammen.

Geninstaller udendørsenheden 
som beskrevet i afsnittet 
Installation af udendørsenhed. 
Lyn forseglingsdugen op, og så 
er du klar.
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Installation af kortere støtteben (valgfrit)

De monterede støtteben passer til de fleste vinduesprofiler. For vinduer med en større afstand fra 
vindueskarmen til væggen (ca. 14 cm) kan støttebenene udskiftes med de medfølgende kortere støtteben.

 Bemærk:

1 2

1

2

1

2

3

4 5

Fjern sikkerhedsstopperen for 
enden af beslaget. Det gør du ved 
at frigøre låsemekanismerne.

Tryk på knapclipsene på 
støttebenene for at frigøre 
låsestifterne, og skub støttebenene 
ud.

Skub de kortere støtteben 
ind.

1 2

1

2

1

2

3

4 5

Sæt sikkerhedsstopperen på plads 
igen.

Beslaget er klar til at blive installeret.
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Kondensvand

Under både varme- og køledrift vil der blive udledt kondensvand fra udendørsenhedens drænudløb i 
bunden af enheden.

Sæt drænrøret ind i drænhullet i enhedens bundplade. Det vil klikke på plads. Juster drænrøret efter 
behov, så kondensvandet kan ledes til et passende sted.

Drænudløb

Tætning

Afløbsrør

Slangen kan føres gennem 
rillen i beslaget for at sikre 
den bedre.

Det er normalt, at indendørsenheden producerer kondensvand. Det holdes inde i enheden og 
pumpes automatisk ud til udendørsenheden. Indendørsenheden har også et drænudtag, så 
du manuelt kan dræne kondensvand, der endnu ikke er pumpet til udendørsenheden, hvis du 
ønsker det. Det kan f.eks. være, før enheden sættes til opbevaring, eller hvis der opstår en fejl i 
vandpumpens afløb.

Endelig kan der i opvarmningstilstand også samles kondensvand på slangen mellem indendørs- og 
udendørsenhederne. Dette kan ikke drænes af systemet. Tjek jævnligt slangen, og tør den af, hvis 
det er nødvendigt.

 Bemærk:

Pak slangen ind i 
isoleringssvampen, hvis 
det er nødvendigt.

Kondensvand
Aftapningsprop
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Betjeningsvejledning

Hurtig start-guide

Når enheden er installeret, er den klar til brug. Du skal blot tilslutte enheden direkte til en stikkontakt og 
betjene den fra kontrolpanelet, den medfølgende fjernbetjening eller SmartHome-appen.

Kontrolpanel:
1.	 Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde for enheden.
2.	Brug tilstandsknappen til at skifte mellem tilstandene Auto, Cool (Kølig), Heat (Varme), Dry (Tør) og 

Fan (Ventilator).
3.	Brug temperaturkontrolknapperne til at indstille den ønskede temperatur (gælder ikke for blæser- 

eller tørretilstand).
4.	Brug blæserhastighedsknappen til at justere blæserens hastighed.
5.	Brug timerknappen til at indstille klimaanlægget til at tænde eller slukke efter et bestemt tidsrum.

1 2 543

Fjernbetjening:
1.	 Sæt batterier i fjernbetjeningen (medfølger ikke i alle regioner).
2.	Ret fjernbetjeningen mod klimaanlægget, og tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde det.
3.	Brug tilstandsknappen til at skifte mellem køle-, varme-, tørre- og blæsertilstand.
4.	Brug temperaturknapperne til at indstille den ønskede temperatur.
5.	Brug blæserhastighedsknappen til at justere blæserens hastighed. 
6.	Brug timerknappen til at tænde eller slukke for klimaanlægget efter et bestemt tidsrum.

1 2 3 54 6

Kontrol med SmartHome-appen:
1.	 Download SmartHome-appen, og opret en konto, hvis du ikke allerede har en.
2.	Sørg for, at Bluetooth er aktiveret på din telefon, og at du har forbindelse til det trådløse netværk.
3.	Tænd for PortaSplit.
4.	Følg instruktionerne på skærmen i appen for at konfigurere din enhed.
5.	Brug appen til at styre temperatur, tilstand, blæserhastighed og timer, uanset hvor du befinder dig.
6.	Mange andre funktioner er tilgængelige i appen, f.eks. planlægning, visualisering af energiforbrug og 

meget mere.
7.	For mere detaljerede instruktioner om, hvordan du konfigurerer din enhed, se afsnittet om 

SmartHome-appen nedenfor.

Washing machine...

Download appen og 
aktiver produktet
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Kontrolpanel - detaljeret vejledning

1 765432 8

1 	 ECO-knap:

Aktiverer eller deaktiverer ECO-tilstand.
Når du trykker på denne knap i køletilstand, 
justeres temperaturen automatisk til 24 °C, og 
ventilatorhastigheden indstilles til Auto for at 
spare energi. I ECO-tilstand er det muligt at 
ændre temperaturen, men ikke at sænke den 
til under 24°.
Bemærk: Hvis du trykker på ECO-knappen 
igen, ændrer tilstanden eller justerer den 
indstillede temperatur til mindre end 24 °C, 
stopper ECO-driften.
Hvis ECO-tilstand resulterer i utilstrækkelig 
køling, skal du trykke på ECO-knappen igen 
for at vende tilbage til normal drift.

Afhængig af model. Tryk længe på denne knap 
i 3 sekunder for at starte ION-funktionen.

2 	 TIMER-knap:

Indstil timeren til at tænde eller slukke for 
enheden efter det ønskede tidsrum. Når 
enheden er slukket, vil et tryk på timerknappen 
indstille en timer til at tænde den. Når du har 
trykket på timerknappen, skal du bruge op- 
eller ned-pilene til at indstille den ønskede 
forsinkelse. Derefter kan du vælge tilstand, 
temperatur og blæserhastighed.
Når enheden er tændt, indstilles en timer til at 
slukke den ved at trykke på timerknappen. Når 
du har trykket på timerknappen, skal du bruge 
op- eller ned-pilene til at indstille den ønskede 
forsinkelse.
Bemærk: Op- og ned-pilene ændrer 
forsinkelsen i trin på 30 minutter. En maksimal 
forsinkelse på 24 timer er mulig.
Tænd/sluk for enheden for at annullere 
timeren, eller brug op/ned-knapperne til at 
ændre forsinkelsen, eller sæt den til nul for at 
annullere.

3 	 MODE-knap:

Flere tilstande er tilgængelige: Auto, Cool 
(Kølig), Heat (Varme), Dry (Tør) og Fan 
(Ventilator). Hver gang du trykker på Mode-
knappen, skifter apparatet til den næste 
funktion.

4 	 Op- og ned-knap:

Under normal drift bruges disse knapper til at 
øge eller sænke temperaturen i trin på 1°. Tryk 
længe (ca. 3 sekunder) på op- og ned-knappen 
samtidig for at skifte mellem °C og °F.

5 	 Displayvindue:

Afhængigt af den anvendte funktion viser det 
temperatur/timerindstillinger/trådløs tilstand 
eller fejlkoder.
Det er ikke muligt at indstille temperaturen 
i ventilatortilstand. Displayet viser 
rumtemperaturen.

6 	 Ventilator-knap:

Vælg din foretrukne blæserhastighed fra lav 
til høj. Alternativt kan du vælge Auto for at 
få enheden til at styre blæserhastigheden 
automatisk.
Bemærk: I Auto og Dry-tilstand kan 
ventilatorhastigheden ikke justeres manuelt.

7 	 SWING-knap:

Indstil lamellen til at bevæge sig kontinuerligt 
eller stoppe lamellen i den ønskede vinkel ved 
hjælp af Swing-knappen (Svingning).
Bemærk: Efter 250 timers drift vil 
filterindikatorlampen lyse.
Se afsnittet Rengøring og vedligeholdelse for 
instruktioner om, hvordan du fjerner og renser 
filteret.
Når du har renset filteret, skal du trykke længe 
på Swing-knappen (Svingning) for at nulstille 
tælleren.

8 	 Tænd/sluk-knap:

Tænd eller sluk for enheden.
Tryk længe på POWER-knappen i 3 sekunder 
for at starte Adgangspunkt (AP)-tilstand, hvis 
du bliver bedt om det i SmartHome-appen. 
Enheden forbliver i AP-tilstand i flere minutter 
og vender automatisk tilbage til normal drift.
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De vigtigste driftstilstande

COOL (KØLIG)

•	Tryk på knappen "MODE" (TILSTAND), indtil 
indikatorlyset "COOL" (KØLIG) tændes.

•	Tryk på op- eller ned-knappen for at vælge den 
ønskede rumtemperatur. Temperaturen kan 
indstilles inden for et område på 16-30 °C/ 
60-86 °F.

•	Tryk på knappen "FAN” (VENTILATOR) for at 
vælge den foretrukne blæserhastighed.

DRY (TØR)
•	Tryk på knappen "MODE” (TILSTAND), indtil 

indikatorlyset "DRY” (TØR) tændes.
•	Ventilatorhastigheden eller temperaturen kan 

ikke justeres. Ventilatormotoren kører med 
AUTO-hastighed.

Bemærk: Hold vinduer og døre lukkede for at opnå 
det bedste affugtningsresultat.

AUTO

•	Når du indstiller klimaanlægget til AUTO-tilstand, 
vælger det automatisk køling, opvarmning eller 
kun blæserdrift afhængigt af den temperatur, du 
har valgt, og rumtemperaturen. Ikke alle modeller 
er udstyret med varmefunktion.

•	I AUTO-tilstand kan du ikke vælge 
blæserhastighed, da enheden kører automatisk 
for at opnå den ønskede temperatur.

FAN (VENTILATOR)

•	Tryk på knappen "MODE" (TILSTAND), indtil 
indikatorlampen "FAN" (VENTILATOR) tændes.

•	Tryk på knappen "FAN SPEED" 
(VENTILATORHASTIGHED) for at vælge 
blæserhastigheden. Temperaturen kan ikke 
justeres i denne tilstand.

HEAT (VARME) (ikke alle modeller)

•	Tryk på knappen "MODE" (TILSTAND), indtil 
indikatorlyset "HEAT" (VARME) tændes.

•	Tryk på knapperne "+" eller "-" for at vælge den 
ønskede rumtemperatur. Temperaturområdet er 
mellem 16-30 °C/60-86 °F.

•	Tryk på knappen "FAN SPEED" 
(VENTILATORHASTIGHED) for at vælge 
blæserhastigheden.

For yderligere avancerede funktioner, 
se venligst afsnittet Modes and Setting 
nedenfor.

 Bemærk:

Fjernbetjening

 Isætning og udskiftning af batterier

Fjernbetjeningen kræver 2 x AAA-batterier. De 
følger muligvis ikke med din model.
Sæt batterierne i fjernbetjeningen før brug.
1.	 Skub bagdækslet på fjernbetjeningen nedad,  

så batterirummet kommer til syne.
2.	Sæt batterierne i, og vær opmærksom på at 

matche (+) og (-).
3.	Skub batteridækslet tilbage på plads.

 Fjernbetjening

•	Direkte sollys kan forstyrre den infrarøde 
signalmodtager.

•	Der skal være fri sigtelinje mellem 
fjernbetjeningen og vekselstrømsanlægget.

•	Hvis signalerne fra fjernbetjeningen tilfældigvis 
styrer et andet apparat, skal du flytte apparatet 
til et andet sted eller kontakte kundeservice.

 Batteriets ydeevne

For optimal produktydelse:
•	Bland ikke gamle og nye batterier eller batterier 

af forskellige typer.
•	Lad ikke batterierne sidde i fjernbetjeningen, hvis 

du ikke har tænkt dig at bruge den i mere end  
2 måneder.

 Bortskaffelse af batterier

Batterier må ikke bortskaffes som usorteret 
kommunalt affald. Se de lokale love for korrekt 
bortskaffelse af batterier.
Batterier kan have et kemisk symbol i bunden 
af bortskaffelsesikonet. Dette kemiske symbol 
betyder, at batteriet indeholder et tungmetal, der 
overskrider en bestemt koncentration. Et eksempel 
er Pb: Bly (>0,004 %).

Apparater og brugte batterier skal behandles på 
et specialiseret anlæg til genbrug, genanvendelse 
og genvinding. Ved at sikre korrekt bortskaffelse 
hjælper du med at undgå mulige negative 
konsekvenser for miljøet og menneskers sundhed.

Pb
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Fjernbetjening: Knapper og funktioner

1

4

2

3

5

8

9

12

6
7

10

11

13
14

*

Beskrivelse

1
Tænd/sluk
Tænd eller sluk for enheden.

2

Tilstand
Skift mellem tilstandene Auto, Cool (Kølig), Dry (Tør), 
Heat (Varme) og Fan (Ventilator).
Varmetilstand er kun tilgængelig på nogle modeller.

3
ECO/GEAR
ECO: Reducerer automatisk ydeevne og energiforbrug. 
GEAR: reducerer ydeevne og energiforbrug manuelt.

4

Temperatur op
Øger temperaturen i trin på 1°. Den maksimale indstillede 
temperatur er 30 °C (86 °F).
Tryk og hold op- og ned-knapperne nede samtidig i 3 
sekunder for at skifte mellem °C og °F.

5
INDSTILLING
Funktion afhængig af region. ION-funktion, Air Magic+ 
og Adgangspunkt (AP)-tilstand kan vælges.

6
OK
Bekræft de valgte funktioner.

7
Timer
Indstil timeren til at tænde eller slukke for enheden efter 
det ønskede tidsrum.

8
Temperatur ned
Sænker temperaturen i trin på 1°. Den mindste indstillede 
temperatur er 16 °C (60 °F).

9

Ventilatorhastighed
Indstil blæserhastigheden fra lav til høj, eller sæt den på 
Auto. Tryk længe på denne knap for at aktivere lydløs 
tilstand.

10
Svingning
Starter eller stopper kontinuerlig lamelbevægelse.

11

Søvn
Søvncyklus sparer energi og øger komforten, mens man 
sover. Se afsnittet Tilstande og indstillinger for mere 
information.
Denne funktion er ikke tilgængelig i tilstandene 
Ventilator og Tør.

12 Boost

Boost
Gør det muligt for enheden at nå den forudindstillede 
temperatur på kortest mulig tid.

13 LED
LED
Slår LED-displayet og den akustiske feedback til eller fra.

14 iSense

iSense
Bruger en termostat i fjernbetjeningen til at overvåge 
rumtemperaturen og justere ydelsen i overensstemmelse 
hermed.

*
Lås fjernbetjening (forældrekontrol)
Tryk længe på Boost og iSense samtidigt for at låse eller 
låse op for fjernbetjeningen.
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Indikatorer på fjernbetjeningens skærm

1 - 20% 21 - 40% 41 - 60% 61-100%

AUTO

Indikator for 
transmission

KØLIG

ECO-
funktion

TØR

Nuværende tilstand

Visning af temperatur/timer/ventilatorhastighed
Vis relevante oplysninger afhængigt af funktionen.

VARME

Slukke 
Timeren

Tænde 
Timeren

VENTILATOR

Lås 
fjernbetjening

HØJ

Lydløs 
tilstand

Ventilatorhastighed (kan ikke justeres i AUTO eller DRY-tilstand).

MED

Lavt batteriniveau 
(hvis det blinker)

ION-
funktion 
(valgfri)

Dvaletilstand Følg mig Adgangspunkt 
(AP)

LAVLYDLØSAUTO

Boost-
tilstand

Svingning af lameller

Når du bruger fjernbetjeningen, vises kun relevante oplysninger. Indikatorerne ovenfor er kun til 
reference.

 Bemærk:
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Tilstande og indstillinger - detaljeret beskrivelse

•	Air Magic+
Afhænger af modellen. Funktionerne kan omfatte 
UV-luftbehandling og ionisering af luften for bedre 
luftkvalitet. Dette er især gavnligt for astmatikere 
og allergikere.
Disse funktioner renser også luften og fjerner lugte 
og reducerer bakterier.

•	Automatisk driftstilstand
Indstil den ønskede temperatur, og vælg 
Autotilstand. Apparatet justerer automatisk 
temperaturen og ventilatorhastigheden.
Sådan aktiveres Autotilstand: Tryk på knappen 
"MODE" (TILSTAND), indtil indikatorlyset "AUTO" 
tændes.

•	Boost
Boost-funktionen øger blæserhastigheden og  
køle- eller varmeeffekten i en kort periode for 
hurtigt at justere rummets temperatur. Opvarm 
eller afkøl rummet hurtigt. Denne funktion bruger 
mere energi end normal drift.
Tryk på Boost-knappen på fjernbetjeningen for at 
aktivere denne funktion. Bemærk, at funktionen 
deaktiveres automatisk, når den indstillede 
temperatur er nået. For at deaktivere funktionen 
manuelt skal du trykke på Boost-knappen på 
fjernbetjeningen igen.

•	Køletilstand
Kølefunktion. Tryk på MODE-knappen på 
kontrolpanelet eller fjernbetjeningen, indtil 
COOL (KØLIG) er valgt. Juster temperaturen og 
blæserhastigheden efter dine præferencer.

•	Tør tilstand
Affugtningsfunktion. PortaSplit-enheden fjerner 
overskydende fugt fra luften og reducerer 
fugtighedsniveauet i rummet.
Tryk på MODE-knappen på kontrolpanelet eller 
fjernbetjeningen, indtil DRY (TØR) er valgt.

•	ECO/GEAR-funktion
ECO: Reducerer automatisk ydeevne og 
energiforbrug.
GEAR: Reducer ydelsen og energiforbruget 
manuelt.
Når du trykker på denne knap i køletilstand, 
justeres temperaturen automatisk til 24 °C, og 
ventilatorhastigheden indstilles til Auto for at 
spare energi. I ECO-tilstand er det muligt at ændre 
temperaturen, men ikke at sænke den til under 
24°.
Bemærk: Tryk på ECO-knappen, skift tilstand, eller 
juster den indstillede temperatur til under 24 °C 
for at stoppe ECO-tilstanden.
Hvis ECO-tilstand resulterer i utilstrækkelig køling, 
skal du trykke på ECO-knappen igen for at vende 
tilbage til normal drift.

•	Ventilatortilstand
Til ventilation uden opvarmning eller afkøling kan 
du bruge ventilatortilstand.
Tryk på MODE-knappen på kontrolpanelet eller 
fjernbetjeningen, indtil FAN (VENTILATOR) er 
valgt.

•	Ventilatorhastighed
Tryk på FAN-knappen (ikke MODE) for at skifte 
mellem de tilgængelige ventilatorhastigheder: 
Silent (Lydløs), Lav, Mellem, Høj og Auto. Dette er 
tilgængeligt i tilstandene HEAT (VARME), COOL 
(KØLIG) og FAN (VENTILATOR).

•	Beskyttelse mod frysning
Beskyt udendørsenheden mod skader på grund af 
isdannelse.
Vælg opvarmningstilstand. Sænk den indstillede 
temperatur til 16 °C. Vent et par sekunder. 
Tryk hurtigt to gange på Down-knappen på 
fjernbetjeningen.
Enheden vil vise "FP" og automatisk justere 
ventilator- og temperaturhastigheden for at 
forhindre overisning.

•	Varmefunktion
Opvarmningsfunktion. Tryk på MODE-knappen på 
kontrolpanelet eller fjernbetjeningen, indtil HEAT 
(VARME) er valgt.
Indstil temperatur og blæserhastighed efter dine 
præferencer.

•	iECO
Nyd fordelene ved strømbesparelse uden at gå på 
kompromis med ydeevnen.
Avancerede algoritmer og temperaturforudsigelse 
foretager mikrojusteringer af enhedens ydeevne, 
blæserhastighed og fugtighedsindstillinger for 
at opnå den ønskede temperatur og optimere 
strømforbruget.
iECO kan kun aktiveres via SmartHome-appen, 
og enheden skal forblive tilsluttet det trådløse 
netværk i dette tidsrum.

•	ION
Afhænger af modellen. Ionisering af luften for 
bedre luftkvalitet. Dette er især gavnligt for 
astmatikere og allergikere. Disse funktioner 
reducerer også lugte og hjælper med at dræbe 
bakterier.

•	iSense
Denne funktion bruger en termostat i 
fjernbetjeningen. Ydelsen justeres ud fra denne 
aflæsning i modsætning til termostaten i den 
indvendige enhed.
Det giver en mere præcis temperaturstyring og 
kan lokaliseres til det sted, hvor fjernbetjeningen er 
placeret.
Tryk på iSense-knappen på fjernbetjeningen for at 
aktivere eller deaktivere denne funktion.
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•	Lås fjernbetjening (forældrekontrol)
Tryk længe på både Boost- og iSense-knapperne 
samtidig for at låse eller låse op for fjernbetjeningen.

•	LED
Forstyr ikke-funktion. For at undgå forstyrrelser fra 
LED-lysene og de ledsagende akustiske toner, når 
du bruger fjernbetjeningen, kan de slukkes ved at 
trykke på LED-knappen på fjernbetjeningen. For 
at tænde dem igen skal du blot trykke på knappen 
igen.

•	Lydløs
For at betjene enheden så lydløst som muligt 
(med lav blæser og strøm) skal du trykke længe 
på blæserknappen for at aktivere eller deaktivere 
Silent-funktionen.
Tryk på ON/OFF (Tænd/sluk), Mode (tilstand), 
Sleep (Søvn) eller Boost for at annullere.

•	Søvnfunktion
Programmer nemt enheden til at øge eller sænke 
temperaturen med en times mellemrum. Det 
anbefales at reducere varme- eller kølefunktionen, 
da din kropstemperatur ændrer sig under søvn.
Indstil cyklussens længde, hvorefter normal drift 
genoptages.
Bemærk: Søvnfunktionen er ikke tilgængelig i 
FAN- eller DRY-tilstand.
Sleep-funktionen afsluttes automatisk.
For at aktivere eller deaktivere Sleep-funktionen 
manuelt skal du trykke på Sleep-knappen på 
fjernbetjeningen.

•	Svingning
Indstil lamellen til at bevæge sig kontinuerligt eller 
stoppe lamellen i den ønskede vinkel ved hjælp af 
Swing-knappen (Svingning).
Tryk på knappen for at aktivere eller deaktivere 
lamellernes bevægelse.

•	Temperaturområde
Indstil temperaturen fra 16-30 °C (60-86 °F).

•	Indstilling af temperatur
Brug op- og nedknapperne til at justere den 
indstillede temperatur i tilstandene HEAT (VARME), 
COOL (KØLIG) og AUTO.

•	Timer
Indstil timeren til at tænde eller slukke for enheden 
efter det ønskede tidsrum.
Når enheden er slukket, vil et tryk på timerknappen 
indstille en timer til at tænde den. Når du har 
trykket på timerknappen, skal du bruge op- eller 
ned-pilene til at indstille den ønskede forsinkelse. 
Derefter kan du vælge tilstand, temperatur og 
blæserhastighed.
Når enheden er tændt, indstilles en timer til at 
slukke den ved at trykke på timerknappen. Når 
du har trykket på timerknappen, skal du bruge 
op- eller ned-pilene til at indstille den ønskede 
forsinkelse.

Bemærk: Op- og ned-pilene ændrer forsinkelsen i 
trin på 30 minutter. En maksimal forsinkelse på  
24 timer er mulig.
Tænd/sluk for enheden for at annullere timeren, 
eller brug op/ned-knapperne til at ændre 
forsinkelsen, eller sæt den til nul for at annullere.

•	Indikator for transmission
Dette ikon på fjernbetjeningen bekræfter 
blot, at fjernbetjeningen sender indstillinger til 
indendørsenheden (det betyder dog ikke, at 
indendørsenheden har modtaget dem).
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Kontrol med SmartHome-appen

Kompatibel med iOS og Android. Ældre telefoner understøttes muligvis ikke. Midea giver ingen 
garanti for kompatibilitet og er ikke ansvarlig for problemer, der opstår som følge heraf. Appen 
kan opdateres uden forudgående varsel for at forbedre produktfunktionen.
Følgende trådløse protokoller understøttes: WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE. Den kan bruges 
med eller uden kryptering, men kryptering anbefales på det kraftigste.

Forberedelse til at oprette forbindelse: Slut telefonen til det trådløse netværk (2,4 GHz). 

Hav adgangskoden til netværket ved hånden. Aktivér Bluetooth på din telefon.

 Bemærk:

Trin 1: Download SmartHome-appen
Scan QR-koden nedenfor for at downloade 
SmartHome-appen fra App Store, eller søg efter 
den direkte i Google Play eller App Store.

Download appen og 
aktiver produktet

Trin 2: Log ind
Åbn SmartHome-appen. Log ind direkte, hvis du 
har en eksisterende konto, eller opret en ny konto.

Alternativt kan du også bruge en af tredjeparts 
login-platforme.

Trin 3: Tilslutning af enheden
Når du logger ind, kan du se meddelelsen "Smart 
devices discovered nearby" ("Smarte enheder 
opdaget i nærheden"). Tryk på for at tilføje din enhed.

Washing machine...

Trin 3 (fortsat):
Hvis der ikke vises en sådan besked, skal du trykke 
på "+"-ikonet øverst til højre i appen og vælge 
Tilføj enhed.
Vent, mens appen scanner efter enheder. Din 
enhed vises muligvis her.

Hvis din enhed stadig ikke vises, skal du vælge 
den på listen under Portable AC og holde tænd/
sluk-knappen nede i mindst 3 sekunder for at gå 
ind i Access-Point (AP)-tilstand for opsætning af 
trådløs forbindelse.

Trin 4: Styring af enheden

Når parringen er gennemført, oprettes der et kort 
til enheden i SmartHome-appen.
På kortet vises genveje til grundlæggende 
funktioner som f.eks. at ændre temperaturen eller 
tænde eller slukke for enheden.
Hvis du trykker på kortet, får du adgang til 
yderligere funktioner og indstillinger. Det faktiske 
UI-design kan se anderledes ud end eksemplerne 
på grund af app-opdateringer.

26.0 ℃

Fan speed
75%Cool

Mode Fan speedMode

Device name
℃ ℃Outdoor 32 / Indoor 27.5

My Favorite 

Boost ECO Vertical
Swing

Horizontal 
Swing

Sleep Curve

Air Conditioner

26 °C

SmartHome 

Bemærk:
Netværksproblemer kan forårsage timeouts. 
Enhedens display og appen kan blive 
desynkroniseret, men det burde løse sig selv 
automatisk.
Hvis problemet fortsætter, skal du køre 
konfigurationsprocessen igen. En ændring i det 
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trådløse netværk vil kræve en omkonfiguration af 
enheden.

Gendan til fabriksindstillingerne: Hvis du 
sletter enheden i appen, nulstilles den trådløse 
konfiguration på enheden.

Funktioner i appen

Følg instruktionerne i appen for at konfigurere din enhed. Når enheden er konfigureret, skal den forblive 
forbundet til det trådløse netværk for at kunne bruge funktioner som planlægning, visualisering af 
energiforbrug og meget mere.

•	Aktiv rengøring
Aktiv rengøring-teknologien vasker støv, der har 
sat sig fast på varmeveksleren, væk ved automatisk 
at fryse og derefter hurtigt optø isen. Når denne 
funktion er slået til, viser indendørsenheden 
bogstaverne "CL". Enheden slukker automatisk, og 
Aktiv rengøring-cyklussen afsluttes. Dette varer 
typisk mellem 20-45 minutter.

•	Kontroller
Udfør en enkel diagnose og se den aktuelle status 
samt en log over normale hændelser og undtagelser.

•	iECO
Nyd fordelene ved strømbesparelse uden at 
gå på kompromis med ydeevnen. Avancerede 
algoritmer og temperaturforudsigelse foretager 
mikrojusteringer af enhedens ydeevne, 
blæserhastighed og fugtighedsindstillinger for 
at opnå den ønskede temperatur og optimere 
strømforbruget.

Overvåg klimaanlæggets elforbrug ved at tjekke 
energirapporten.

•	Lokationsbaserede tjenester
Du kan opsætte automatiserede scener, der 
udløses af en ændring i din telefons placering. For 
eksempel kan en scene udløses til at tænde for 
klimaanlægget og begynde at køle dit hjem, når du 
nærmer dig dit hjem.

•	Planlægning
Tænd eller sluk for klimaanlægget på bestemte 
tidspunkter.

•	Scener
En scene er en kombination af instruktioner til et 
eller flere intelligente apparater. Med et enkelt 
klik eller en stemmekommando kan du tænde 
for klimaanlægget med din foretrukne tilstand, 
temperatur og blæserhastighed.

•	Søvnkurve
Programmer nemt klimaanlægget til at øge eller 
sænke temperaturen med en times mellemrum. Det 
anbefales at reducere varme- eller kølefunktionen, 
da din kropstemperatur ændrer sig under søvn.
Indstil cyklussens længde, hvorefter normal drift 
genoptages.
Bemærk: Søvnfunktionen er ikke tilgængelig i 
FAN- eller DRY-tilstand. Sleep-funktionen afsluttes 
automatisk. For at aktivere eller deaktivere  
Sleep-funktionen manuelt skal du trykke på  
Sleep-knappen på fjernbetjeningen.

•	Stemmekommandoer
Konfigurer din foretrukne smart home-assistent, 
f.eks. Google Home eller Alexa, og brug 
stemmekommandoer til at styre din AC. For mere 
detaljerede instruktioner henvises til afsnittet 
"Tredjepartstjenester" i appen.

Nogle almindelige kommandoer er:
Hej Google ELLER Alexa...
•	tænd for <enhedens navn>.

•	sæt <enhedens navn> til automatisk tilstand.

•	indstil <enhedens navn> til 26 grader.

•	øg <enhedens navn>s temperatur med 2°.

Scener kan også startes som Siri-genveje. Se 
beskrivelsen af Scener på denne side for at få flere 
oplysninger.

•	Temperaturområde
Indstil øvre og nedre grænser for 
temperaturområdet. Andre brugere kan ikke 
overskride disse grænser (de kan dog redigere 
temperaturområdet).
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Rengøring og vedligeholdelse

•	Tag altid stikket ud af stikkontakten før rengøring eller service.
•	 Brug ikke  brændbare væsker eller kemikalier til at rengøre enheden.
•	 Vask ikke  enheden med vand. Elektrisk fare.
•	Kontrollér apparatet med jævne mellemrum for mekaniske skader.
•	Vær opmærksom på de fleksible kølemiddelslanger for at se, om der er 

mekaniske skader, overdreven belastning på grund af vridning eller andre 
kræfter, hvis det er tilfældet, bedes du informere kundeservice.

•	Brug ikke enheden uden et filter. Snavs og fnug vil tilstoppe AC'en og reducere 
ydeevnen og forårsage skader.

 Forsigtig

Rengøring af luftfilteret

Fjern luftfilteret
Tag fat i håndtaget på toppen af filteret på bagsiden af maskinen med begge hænder, tryk nedad, og 
træk derefter udad for at fjerne det.

Tips til vedligeholdelse
Sørg for at rense luftfilteret, når filterindikatorlampen lyser, for at opnå optimal ydeevne.
Hvis du har kæledyr i dit hjem, kan det være nødvendigt at tørre grillen af med jævne mellemrum for at 
forhindre blokering af luftstrømmen på grund af dyrehår.

Normalt filter: Vask det normale filter ved at dyppe det 
forsigtigt i varmt vand (40 °C/104 °F) med et neutralt 
rengøringsmiddel.
Skyl filteret, og lad det tørre (undgå direkte sollys). Rengør 
hver anden uge for at opnå optimal ydeevne.

HEPA-filter: Må ikke vaskes med vand. Se afsnittet om  
HEPA-filter nedenfor.

 

Rengøring af enheden
Rengør enheden med en fugtig, fnugfri klud og et mildt rengøringsmiddel. Tør enheden 
med en tør, fnugfri klud. Lamellerne i varmeveksleren på udendørsenheden og 
lamellerne på indendørsenheden kan rengøres med et hvilket som helst rengøringsskum 
til varmevekslere. Brug aldrig skrappe rengøringsmidler, voks eller polish på enheden. 

Opbevar enheden, når den ikke er i brug
•	Sluk for apparatet, og tag stikket ud.

•	Rengør luftfilteret i henhold til anvisningerne i det foregående afsnit. Sæt det rene, 
tørre filter i igen, før du opbevarer det.

•	Placer beskyttelsespladen oven på indendørsenheden. Afmonter udendørsenheden, og 
placer den på beskyttelsespladen.

•	Fjern batterierne fra fjernbetjeningen.

Normalt filter
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HEPA-filter (valgfrit tilbehør)
•	Fjern først hovedluftfilteret

•	Installer i det afsatte rum bag hovedluftfilteret

•	HEPA-filter: Udskiftes hvert 2. år. Kan rengøres med en hårtørrer (kun kold luft) eller en møbelbørste. 
Må ikke vaskes med vand.

Hovedluftfilter

HEPA-filter

Installeret HEPA-filter

Bortskaffelse og genbrug

Overensstemmelse med WEEE-direktivet og bortskaffelse af affaldsprodukter: 
Dette produkt er i overensstemmelse med EU WEEE-direktiv (2012/19/EU). Dette 
produkt bærer et klassificeringssymbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr 
(WEEE).

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke må bortskaffes 
sammen med andet husholdningsaffald efter endt levetid. Brugte 
enheder skal afleveres til et officielt indsamlingssted for genbrug 
af elektriske og elektroniske enheder.
For at finde disse indsamlingssteder skal du kontakte dine lokale 
myndigheder eller den forhandler, hvor produktet blev købt. 
Hver husstand spiller en vigtig rolle i genbrug og genanvendelse 
af gamle apparater.
Korrekt bortskaffelse af brugte apparater hjælper med at 
forhindre potentielle negative konsekvenser for miljøet og  
menneskers sundhed.
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Fejlfinding

Problem Mulige årsager Løsning

Enheden tænder 
ikke, når du trykker 
på ON/OFF-knappen 
(Tænd/sluk)

Beskyttelsestilstand.

Enheden har en beskyttelsesfunktion, der 
forhindrer, at der sker skade på kompressoren, 
mens den lukkes ned. Når kompressoren kan 
startes sikkert, kan enheden startes igen. Det kan 
tage op til 3 minutter.

I COOL-tilstand: 
Rumtemperaturen er 
lavere end den indstillede 
temperatur.

Sænk den indstillede temperatur.

Enheden køler ikke 
godt

Luftfilteret er blokeret af støv 
eller dyrehår.

Sluk for enheden, og rengør filteret i henhold til 
anvisningerne.

Temperaturen er ikke 
indstillet lavt nok.

Sænk den indstillede temperatur.

Vinduer og døre i rummet er 
åbne.

Sørg for, at alle vinduer og døre er lukkede.

Rummet er for stort.
Tjek den maksimale rumstørrelse i 
specifikationerne.

Der er varmekilder inde i 
rummet.

Fjern eller deaktiver varmekilderne, hvis det er 
muligt.

Enheden har for lidt 
kølemiddel, eller der er en 
lækage.

Afbryd brugen med det samme, og ring til en 
servicetekniker eller kundesupport.

Enheden larmer og 
vibrerer for meget

Jorden er ikke jævn. Placer enheden på en flad, jævn overflade.

Luftfilteret er blokeret af støv 
eller dyrehår.

Sluk for enheden, og rengør filteret i henhold til 
anvisningerne.

Enheden laver en 
gurglende lyd

Denne lyd skyldes strømmen 
af kølemiddel inde i enheden.

Den kan forekomme af og til, men bør ophøre 
efter nogle minutter. Hvis lyden er overdreven 
eller ikke ophører, skal du tale med en 
kundeservicerepræsentant.

Enheden stopper 
uventet

Det kan være nødvendigt at 
tømme indendørsenheden.

Tjek displayet. Hvis koden P1 eller EH44 vises, 
skal du tømme indendørsenheden på følgende 
måde: Forbered en lav beholder til at opsamle 
vandet. Fjern afløbsproppen på bagsiden af 
indendørsenheden. Lad det kondenserede vand 
løbe ud.
Sæt afløbsproppen på plads igen. Genstart 
maskinen. Hvis fejlen opstår ofte, skal du kontakte 
servicecentret.

Kritisk fejl.

Hvis følgende koder opstår, skal du slukke for 
enheden, stoppe brugen og straks kontakte 
servicecentret:
EH00 - EEPROM-fejl.
EH60 - Fejl i rumtemperaturføler.
EH61 - Fejl i fordamperens temperaturføler.
EC52 - Fejl i kondensatorens temperaturføler.
EH0b - Kommunikationsfejl på displaypanelet.
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Varemærker, ophavsret og juridisk 
erklæring

 -logoet, varemærket, navnet og alle versioner heraf er værdifulde aktiver for 

Midea Group ("Midea") og/eller dets datterselskaber, og Midea ejer varemærkerne, 
ophavsrettighederne, de intellektuelle ejendomsrettigheder og al goodwill, der stammer 
fra brugen af en del af et Midea-varemærke. Brug af Mideas varemærke til kommercielle 
formål uden forudgående skriftligt samtykke fra Midea kan udgøre varemærkekrænkelse 
eller illoyal konkurrence i strid med relevante love.

Denne manual er udarbejdet af Midea, og Midea forbeholder sig al ophavsret til den. 
Ingen enhed eller person må kopiere, ændre, distribuere hele eller dele af denne manual 
eller bundte eller sælge den sammen med andre produkter uden forudgående skriftligt 
samtykke fra Midea.

Alle de beskrevne funktioner og instruktioner var opdaterede på det tidspunkt, hvor denne 
manual blev trykt. Det faktiske produkt kan dog variere på grund af forbedrede funktioner 
og design.
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Meddelelse om databeskyttelse

I forbindelse med levering af de tjenester, der er aftalt med kunden, 
accepterer vi uden begrænsninger at overholde alle bestemmelser i gældende 
databeskyttelseslovgivning i overensstemmelse med de aftalte lande, hvor 
tjenesterne til kunden skal leveres, samt, hvor det er relevant, EU's generelle 
databeskyttelsesforordning (GDPR).

Generelt sker vores databehandling for at opfylde vores forpligtelser i henhold til 
kontrakten med dig og af hensyn til produktsikkerheden for at sikre dine rettigheder 
i forbindelse med garanti- og produktregistreringsspørgsmål. I nogle tilfælde, men 
kun hvis passende databeskyttelse er sikret, kan personoplysninger overføres til 
modtagere uden for Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde.

Yderligere oplysninger vil blive givet på anmodning. Du kan kontakte vores 
databeskyttelsesansvarlige via MideaDPO@midea.com. For at udøve dine 
rettigheder, såsom retten til at gøre indsigelse mod, at dine personlige  
data behandles til direkte markedsføringsformål, bedes du kontakte os via 
MideaDPO@midea.com. For yderligere oplysninger henvises til Mideas websted. 
For yderligere oplysninger henvises til Mideas websted.

Designet og specifikationerne kan ændres uden forudgående varsel med 
henblik på produktforbedringer. Kontakt salgsagenturet eller producenten for 
nærmere oplysninger. Eventuelle opdateringer af manualen vil blive uploadet til 
servicewebstedet, se venligst efter den seneste version.

Importør: Midea Europe GmbH
Ludwig-Erhard-Straße 14
65760 Eschborn (Tyskland)

Producent: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co,.Ltd.
Lingang Road Beijiao Shunde Foshan Guangdong
Folkerepublikken Kina 528311
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